
48 Բազմավէպ 1956 Շ ՆՈՐՀԱԿԱԼՈՒ ԹԵԱՄԲ Ս ՏԱՑԱԾ ԵՆՔ
ջանան արդիացնել, մեթոտիկ եւ յարաճուն լոււ
ծումներով պարզաբանել մեր ուղղագրութիւնը,
նկատի առած՝ աշակերտութեան մէն մի դժուաւ
րութիւններն ու սայթաքումները:

Այս տեսակէտով վերջին տարիներուս լոյս տեւ
սած կարգ մը այբբենարաններ եւ ուղղագրութեան
առձեռն գրքոյկներ (Ա. Աբեղեանի, Շ. Շահնուրի,
է. Գարագաշեանի, в. Կիւրեղեանի, Կ. Կարապետ-
եանի, Հրաչ Վահունիի) կը ձկտին այս նպատա-
կին եւ որոշ օգտակարութիւն ունին: Չեմ գիտեր
թէ այս հրատարակութիւններուն ծանօ՞թ են այն
անհատները՝ որ ուղղագրական բարեփոխում կա-
ռաջարկեն:

Առ այժմ՝ աւելին ի չարէն է:

ՅԱՌԱՋ ԿԸ ԽԵՂԱԹԻՒՐԷ

Յառաջ հետեւեալ մէջբերումը կ՝ընէ մեր յօդ-
ուածէն. <<ԶԶարմանքս չկրցայ զսպել խմբագրին
այս ներողամտութեան վրայ, ու չկրցայ բացաւ
տրել թէ ինչպէս կը թոյլատրէ նման այլանդակ
ու խաթարուած ձեւերու՝ (ձեւեր) իր սիւնակնե-
րէն ներս>> (29 - ԺԲ - 55 ընդգծումը մեղմէ),

Խաթարում մը եւս, սիրելի՛ Յառաջ, եւ այդ
խաթարումին հետեւանքով՝ սրբագրութիւն մը
ձեր կողմէ (փակագիծի մէջ դրուած այդ ձեւեր
բառը), որ բոլորովին անտեղի է:

Մենք գրած էինք այսպէս. ու չկրցայ բա-
ցատրել թէ ինչպէս կը թոյլատըէ մուտքը նման
այլանդակ ու խաթարուած ձեւերու՝ իր սիւնակ-
ներէն ներս>> (Բազմ. 1955, թ. 8-10, էջ 222):

Խորհրդածութիւնը ընթերցողին կ՝իյնայ:*
ՆԱՅԻՐԻՆ ՉԷ ՎԱՐԺԱԾ

Նայիրիի խմբագիրը ոչ միայն չէ վարժած
վարժիլ բային, այլ նաեւ չուզել վարժի, (12
Բ - 56, էջ 6): Բայց այդ՛ չուզելը արդարացնելու
համար՝ հարկ չկար վանաբնակ վարդապետի
հասցէին ուղղել այն հինցած յանկերգը, թէ
վանքէն դուրս փոխուած է լեզուն: Այդ դուրսը՝
այսօր ամէն օր վանքէն ներս կը մտնէ հարիւրէ
ասելի թերթերու ծրարներով. նաեւ ամէն տեսակ
գիրքերով ու այցելուներով...:

<<Քերականութիւնը հաւատարիմ գրագիրի մը
պէս պէտք է արձանագրէ լոկ այն՝ ինչ որ տուն

կու տայ դրականութիւնը>>, կը հաւաստէ Նայիրիի
խմբագիրը:

Բայց ի՞նչ ընելու ենք, երբ շատ մը գրագէտ-
ներ ճի՛շտ այդ գրագիրին պէտք ունին՝ ուղիղ
դրելու համար:

ԻՐԱՐ - ԶԻՐԱՐ - ԻՐԱՐՈՒ

<<Իրար հերքող լուրեր... իրար մերժող տրա-
մադրութիւններ... իրար կը խաչաձեւեն... իրար

կը սիրեն > կը կարդամ Նայիրիի մէջ (12 -
56, էջ 1 եւ 5):

Գրաբարի զ նախդիրը անյայտացած է այդ սե-
ռի-խնդիրներուն վրայէն. ու լաւ եղած է, ճիշտ
ինչպէս անձնական դերանուններուն ճակատէն ալ
սահած_ինկած է, եւ աշխարհաբարի մէջ ունեցած

ենք քեզ մեզ ձեզ հայցականները (տրականն

է՝ քեզի, մեզի, ձեզի). ասոնց նման նաեւ իրար
(փոխ. զիրար):

Բայց զարմանալին այն է որ միեւնոյն յօդուա-
ծին մէջ (հեղինակն է Պ. Սնապեան) կը հանդիւ

ոլինք նաեւ << զիրար կը բղքտենք > բացատրու=
թեան (անդ, էջ 5, սիւնակ 3):

Ի՞նչ կը խորհի խմբագիրը այս մասին: Այդ
նախդիրը չի՞ մատնանշեր ժողովուրդէն հեռու
ապրող գրիչ մը, որուն ականջը դեռ չէ վարժած

արդի հոսանքին:. Բայց խմբագիրը ինք ալ նա-

խասիրութիւն մը ունի այդ զ-ին հանդէպ, քանի

որ խօսքը մեզի ուղղած պահուն (վարժիմ - վար-
ժուիմի հարցին մէջ)՝ կը գրէ <<զձեզ > (անդ,
էջ 6). արդեօք կը կարծէ որ մեր ականջները
խայթուի՞ն մաքուր եւ ներդաշնակ < ձեզ >ը
սելէն: Ի՜նչ փափկանկատութիւն:

Կարծեմ քիչ մը հետեւականութիւն հարկաւոր
է այս տեսակ խնդիրներու մէջ, գրագիրը գրա-
գէտէն զանազանելու համար:

Պ. Սնապեանի վերոյիշեալ յօդուածին մէջ յան-
կարծ կը ցցուի նաեւ << իրար քով > բացատրու=
թիւնը (անդ, էջ 5, սիւն 2): Չեղա՞ւ. եղածն ալ
աւրուեցաւ:

Եթէ իրարը հայցական հոլով է, սեռականն ալ
իրարու է. ուստի պէտք է ըսել՝ իրարու քով:

Հ. ՆԵՐՍԷՍ ՏԷՐ ՆԵՐՍԷՍԵԱՆ

ՍՈՎԵՏ. ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ԹՂԹԱՏԱՐՈՎ*
Վ. Մ. Մոլոտովի անուան Երեւանի Պե-
տական Համալսարանի Մատենադարանէն

ուղղակի ստացանք հետեւեալ դրքերը

1. - Վ. Ս. ՆԱԼԲԱՆԴԵԱՆ: - Վարդանանց պա
տերազմը եւ Դ. Դեմիրճեանի <<Վարդանանք>>ը:
Երեւանի Համալսարանի Հրատարակչութիւն.
1955, էջ 262:

ՋՐԲԱՇԵԱՆ ԷԴ. Մ. - Պոեմի ժանրը Սու
վետահայ գրականութեան մէջ: (Պատմու-
թիւնը եւ տեսութիւնը): Երեւանի Համալսաւ
րանի Հրատարակչութիւն. 1955, էջ 345:

ԱԼՊՕՅԱՃԵԱՆ Ա. - գրիգոր Կեսարացի Պատրիարք
եւ իր ժամանակը: Երուսաղէմ, տոլ. Ս. Յա-
կորեանց, 1936, էջ 249::I'l

Արփիարեան Արփիար. - Կարմիր ժամուց: Հրա.
Էտվան, թ. 24: Պէյրութ, տպ. Էտվան, 1956,
էջ 88:

Գիրք Գրականութեան եւ արուեստի: Հրտ. Մը-
շակոյթ: Պէյրութ, 1955, Դեկտեմբեր, տպ՝Ատլաս, էջ 96:

ԴԱՐՖԻ ԳԷՈՐԳ- - Արդարութեան արշալոյսին:
Թեհրան, տպ. Մոդերն, 1955, էջ 62:

ԹԱԴԷՈՍԵԱՆ ՅՈՎՍԷՓ. - Հին Յունաստանի ա--
ռասպելները: Թեհ րան, տպ: Մոդերն, 1955,
էջ 91:

ՌԱՍԻՆ. - Եսթեր եւ Գոթողիա ողբերգութիւն-
ներ: ( Թրդմ. Խաչիկ Վրդ. Աթանասեան ):
Պէյրութ, տպ. Լա Ֆոթոյ-Բրէս, 1955, էջ
141:

ՏԱՐԵԿԱՆ ԲԱԺՆԵԳԻՆ
Իտալիոյ համար, 3000 Լիր
Արտասահմանի համար 6 Տոլար

Մէկ թխը՝ 250 լիր 0,50 Տոլար

ՏԱՏՐԵԱՆ ՎԱՀՐԱՄ. - Հինգ թատերախաղեր եւ
ցրուած էջեր: Պոստոն, տպ՝ Հայկ Թու
մայեան, 1950, էջ 350:
Չաւարտած համանուագը - Արիւնոտ մատնա_
հետքերը եւ Հրաբուխի վրայ: Պոսթըն, տպ՝
Հայրենիք, 1952, էջ 624:
Զուարթ քրքիջներ: Ֆիլատելֆիա, տպ. Էֆիւ
շընթ Փրինթինկ Քըմփընի, 1953, էջ 520:
Հետաքրքրական նօթեր: Պոսթըն, տպ. Հայ-
րենիք, 1954, էջ 634:

ՓԻԼԻՊՊՈՍԵԱՆ ՆՈՒՐԻՑԱ Մ. եւ ՔԷՍՏԷՔԵԱՆ Ա-
ՒԵՏԻՍ (Կապենց). - Յուշարձան Եօզղատցի-
ներու: Ֆրէզնոյ, 1955, էջ 445 :

ՔԱԶԱՐ ԵՆՑ ՀՐԱՉ. - Երգեր: Պէյրութ, տպ. Լա

Ֆոդոյ-Բրէս, 1955, էջ 107:
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Ազգային - Հայրենաս իրական
Ժողովրդական - Աշուղայ ին

Հայաստանեան _ Կոմիտասեան
Արդիական

Կաղմեց՝ Հ ԱՒԵՏԻՔ Վ. ԹԱԼԱԹԻՆԵԱՆ

Լուսանկարներով եւ հեղինակներու
կենսագրութեամբ ճոխացած
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